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PROTOCOL ANTIXED TO THE PACT OF 
ALLIANC BETWEEN JAPAN AND CHINA 


(Translation) 


On signing this day the Pact of Alliance between Japan and China 
the Plenipotentiaries of the two countries have agreed as followss 


Article le 


Japan undertakes to withdraw the Japanese forces despatched to the 
territories of China when general peace between the tyo countries is 
restored and the state of war has ceased to exist. 


Japan renounces the right of stationing troops she possesses in 
accordance with the Peking Protocols and supplementary documents relating 


to the Boxer Ware 
Article 2. 


The present Protocol shall come into force simultaneously with the 
Pact. 


In witness whereof the Plenipotentiaries of the two countries have 
signed and affixed their seals unto the present Protocole 


Two copies of this in Japanese and Chinese were 
prepared at Nanking on the 30th o@& October, 1943 
/i8th year of Showa/ or 30th day of October of 32nd 
year of Republic of Chinas 


Ambassador Plenipotentiary of JAPAN 
TANI, iiasayuki (Signed) 


President, Zxecutive Yuan, 


Republic of CHINA 
WANG, Chao-Ming (Signed) 
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I, Shimoda, Takeso, horeby cortify that I am officially connected 
with tho Japenese Govornment in the following capacity: Chief of the 
Archivos Soction Forcign Offico and that as such official I have custody 
of the document hereto attached consisting of 1 pages, datod cers 
and described as follows: PROTOCOL ANNNXED TO THE PACT OF ALLIANCE 
BETWEEN JAPAN AND CHINA (Translation) 

I further certify that the attached record and document is an official 
document of the Japanese Government, and that it is a part of the official 
archives end files of tho following nomed ministry or department (speci- 
fying also tho filo numbor or citation, if any, or any other official 
designation of tho regular location of the document in the archives 
or files): Jepanose Foroign Office 
Signed at Tokyo on this 
10th day of July, 1946 T. Shimoda 

Signature of Official 


Witnose: M. Emra 


Official Capacity 


s " ment 


I, Edward P. Monaghan hereby certify that I am accociated with 
the General Headquarters of the Supremo Commender for the Allied Powers, 
and that the above described document wes obtained by me from the 
above signed official of tho Japanoso Govornmont in tho conduct of my 
official businoss, 

Sirnod at Tokyo on this 
10th day of July 1946 
Witness: Robert F Mahon _Zdward P, Monarhan _ 
NAME 
Vv .tor 
Official Cenacity 
1 P. s. 
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LIITER FROM WANG TO TANI 


(Translation) 


Sirt 


I have the honour to state that upon signing today the Pact of 
Alliance vetween Japan and China an understanding has been concluded 
between Your “xcellency and myself ax followst 


Of the matters of fait accoupli existing in China at present, those 
that require adjustwsent in the light of the contents of the present Pact, 
shall be fundamentally adjusted in accordaace with the contents of the 
present Pact shen general peace between the two countries is restored and 
the state of war has ceased to existe 


ven during the continuation of the state of war the required edjust- 
ments are to be carried but in accordance with the contents of the present 
Pact as far as is permitted by circumstances through successive consultation 
between the two countries. 


I shall be glad to receive Your “xcellency's confirmation 2f the above 
understandiuge 


I avatl myself of this opportunity to renew to Your “xcellency the 
assurance of my highest consideration. 


To Mr. Tani, WING, Chao-lling 


Ambassador Plenipotentiary of Japan President, txecutive Yuan, 
Republic of China 


30 October 1943 
Nanking 
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LETTER FROM TANI TO WaliG 


(Translation) 


Sir: 


I have the honour to acknowledge the receipt of Your “xcellency's 
note of today's date regarding as followss 


Of the matters of fait accompli existing in China at present, 
those that require adjustment in the light of the contents of the present 
Pact, shall be fundamcntally adjusted ia accordance with the contents 
of the present Vact when general peace between the two countries is 
restored end the state of war has ceased to exist. 


Sven during the continuation of the state of war the required 
adjustments are to be carried out in accordance with the conteats of 
the present Pact successively as far as is permitted by circumstances 
through consultation between the two countries. 


I shall be glad to receive Your “xcellency's confirmation of the 
above understanding, 


I am pleased to confirm the above understanding. 


In sending this reply I beg Your =xcellency to accept the 
assurance of my highest consideration. 


To WANG Chao-iing TiNI, Masayuki 
President, “xecutive Yuan, imbascador Plenipotentiary of Japan 
Republic of China 


30 Yetober 1943 
Nanking 
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CERTIFICATE 
W.D.C. No. 
I.P.S. No.l: 
Statement of Source and Authonticity 


I, SHIMODA Takeso hereby certify that I am officially connected with 
the Japanese Governnent in the following capacity. Catet of the Archives 
Section, Foreign Ctfice and that as eucn official I have custedy of tho 
document hereto attached consisting of _ 3% pagos, dated Pek) : 
and described as follows: Motes exchaygod in connection with the Alliance 
Pact between Japan ans China. 


I further certify that the attached record and document is an official 
document of the Japasoso Governnent, and that it is part of the official 
archives and files of tho follow!ng named ministry or department (soecify- 
ing also the filo nunber or citation, if any, or any other official designa- 
tion of the regular location of the docurent in the archives or files): 

J Fo Office. 


Signed at _Tokyo on this T. SHIMODA 
9th day of July __,1946. 
Signature of Official 


M. EMURA SEAL 
Witness: 


Official Capacity 


Statonent of Official Procurenent 


I, Edward P. lionaghan, hereby certify that I am associated with the 
Goneral Headquarters of the Suprome Commander for the Allied Powers, and 
that the above described document was obtained by me from the above signed 
official of the Japancse Govornment in the conduct of ny official business. 


Signed at _Tokyo on this EDWARD P. MONAGHAN 


10th day of July _,1946. 
NAME 


Investigat TereSe 
Witness: ROBERT F. AXON Official Cacacity 
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